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Prologo

La presente ediciéon redne mi vieja traduccion de Semti-
miento del tiemmpo (publicada originalmente por la Univer-
. sidad Aurénoma de México en 1958 vy reeditada en 1981,
también en México, por la editorial Premid) v una nueva
traduccion de La tierra prometida. Mi idea de Sentimien-
to del tiemnpo no ha variado tanto como para llevarme a
corregir o desdecir lo que escribi en la primera edicion de
mi rraduccidn. Empiezo pues por reproducin, practicamen-
te sin retoques, aquel viejo prélogo.

Giuseppe Ungaretti, el gran poeta italiano, llegd tarde al
pais cuya literatura debia marcar ran profundamente. Hijo
de emigrantes italianos, habia nacido en 1888 en la ciu-
dad de Alejandria de Fgipto, y completado sus estudios en
Paris, en la Sorbona v en el Colegio de TFrancia, de modo
que no se instalé definitivamente en Italia hasta 1914,
Y eso para interrumpir en seguida su estancia a causa de la
primera guerra mundial, en la que participé en el frente de
Champarfia. Es curioso que esta circunstancia de haber sido
medio extranjero en su propia patria le sea comin con gran
nimero de importantes poetas contemporineos de la Eu-
ropa latina. Pocos afios antes de su llegada a Paris, en esa
misma cindad, Guillaume Apollinaire, medio polaco me-
dio italiano, habia empezado a realizar sobre la lengua poé-
tica francesa una labor en muches punros parecida a la que
el mismo Ungarett: debia llevar a cabo mds tarde en Tralia,
En la misma Francia, una generacién después, Supervielle

el uruguayo y Saint-John Perse el de la Martinica se cuen-
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Sentinzierto del Hempo

Alla noia
Quiiete, guando risorse in una trama
I corpo acerbo verso cui m'avio,

La mano le luceva che mi porse,
Che di quanto w'avanzo s’allontana.

Eccomi perso in queste vane corse.

Quando ondeggi matting ella st stese
E rise, & mi volt dagli oechi,

Ancella di follia, noia,
Troppo poco fosti ebbra ¢ dolee.

Perché non t'ha seguita la memovia?
B mvola il tuo dono?

L mormorio, ¢ popold
Di canti remoti § vami.

Memoria, finido simulacro,
Malinconico scherno,
Buio del sangue...

Quale fonte timida a wiombra
Anziana di wlivi,
Ritorni a assopirmi...

Prismers

Al tedio

Quietud, cuando volvio a surgir en una trama

el cuerpo acerbo hacia el que me dirijo.

Le lucia la mano que me dio,
que cuanto me adelanto se distancia.

En estas vanas carreras me pierdo.

Cuando ondeé mafiana se extendio
¥ se 1o, y vold de mis ojos.

Siervo de la locura, tedio,
no fuiste bastante ebrio y dulee.

¢Por qué no te ha seguido la memoria?
¢Es que tu don es nube?

Es un murmullo, y puebla
las ramas de remotos cantos.

Memoria, fluido simulacro,
melancélico escarnio,
tiniebla de la sangre...

Como fuente timida en sombra
anciana de olivos,
vuelve a adormecerme...
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